SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8/323 - Type: R50

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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Attributes
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Mfr. No.: 3000149
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Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels fiir das Kaliber 8/.323. Dieser Leitfaden
enthélt wichtige Informationen zu Sicherheitsrichtlinien, die Sie beim Gebrauch und der Handhabung des Produkts
beachten sollten. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Produkt Sicherheit: Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur fiir den vorgesehenen Zweck.
Unsachgeméfe Nutzung kann zu Verletzungen fuhren.

* Erhéhte Riickrufe: Achten Sie auf Rickrufinformationen, die tber offizielle Kanale veroffentlicht werden.

® OnlineShopping: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Verkaufer alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

®* Besondere Verbraucherfokus: Schiitzen Sie insbesondere Kinder vor dem Zugriff auf das Produkt.

* EUKontaktpunkt: Fir Sicherheitsanfragen oder Informationen stehen lhnen offizielle Stellen zur Verfiigung.

® Schnelle Warnungen: Informieren Sie sich regelmafig tber mégliche Sicherheitswarnungen, die tber das
Sicherheitssystem der EU bereitgestellt werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie Schutzausrustung: Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und
Handschuhe, wéhrend Sie mit dem Geschosssetzstempel arbeiten.

* Uberpriifen Sie das Produkt vor der Nutzung: Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel in
einwandfreiem Zustand ist. Uberpriifen Sie auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber: Sorgen Sie fur einen aufgeraumten und gut beleuchteten
Arbeitsplatz, um Unfélle zu vermeiden.

® Halten Sie gefahrliche Materialien fern: Achten Sie darauf, dass keine brennbaren Materialien in der Nahe
sind, wahrend Sie mit dem Geschosssetzstempel arbeiten.

* Beachten Sie die richtige Handhabung: Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur fiir das empfohlene
Kaliber (8/.323) und in Verbindung mit kompatiblen Seatern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel korrekt am Seater montiert ist.
® Uberpriifen Sie, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

¢ Nutzung:

Laden Sie die Hulsen gemal den Anweisungen im Handbuch.

Positionieren Sie die Hilse korrekt im Geschosssetzstempel.

Driicken Sie den Hebel gleichmafig und mit kontrolliertem Druck, um das Geschoss zu setzen.
Uberpriifen Sie das Ergebnis nach jedem Setzvorgang, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt
sitzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile geman den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall
und Kunststoffabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die zusténdigen Stellen oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um einen
sicheren Gebrauch des TRIEBEL Geschosssetzstempels zu gewahrleisten.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/323 Type: R50. This accessory is designed for use with
crimp and benchrest seaters from Triebel. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow
the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following general safety guidelines:

Always read the product manual before use.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Use only for its intended purpose as specified in the manual.

Ensure a safe working environment, free of clutter and hazards.

Report any unsafe products or accidents to appropriate authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When using the TRIEBEL Seaterhead, please observe the following precautions:

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Ensure the Seaterhead is securely attached to the seater before use.

Do not exceed the recommended specifications for the Seaterhead.

Avoid using the product in wet or damp conditions.

Do not modify the product in any way.

Keep hands and body clear of moving parts during operation.

Be cautious of potential sharp edges when handling the product.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps to properly install and use the TRIEBEL Seaterhead:
1. Installation:
Ensure that the seater is turned off and unplugged from any power source.
Select the appropriate Seaterhead for your application (Caliber 8/323).

Align the Seaterhead with the seater and securely attach it according to the manufacturer's instructions.
Doublecheck that the Seaterhead is firmly in place before proceeding.

2. Usage:

Prepare your workspace by ensuring it is clean and welllit.

Load the seater with the appropriate materials as specified in the manual.

Follow the operating instructions for your specific seater model.

Monitor the operation closely to ensure everything is functioning correctly.

If any irregularities occur, stop the operation immediately and inspect the equipment.

3. PostUsage:
® After use, turn off and unplug the seater.

® Carefully detach the Seaterhead and clean it according to the manual instructions.
® Store the product in a dry and safe location.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of the TRIEBEL Seaterhead, please follow these guidelines:



Do not dispose of the product with regular household waste.

Check local regulations for proper disposal methods for this type of product.

If applicable, recycle components according to local recycling programs.
Ensure that all parts are disposed of in an environmentally responsible manner.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact information
provided in the product manual or on the packaging.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for your commitment to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323 Type: R50. Este accesorio esté disefiado para su uso con
Crimp y BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las pautas
de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios.
Evita el uso del producto si observas cualquier signo de dafio o desgaste.

Sigue las recomendaciones de uso para evitar accidentes y lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular el Seaterhead.

No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones técnicas.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

No uses el Seaterhead en condiciones humedas o mojadas.

No modifiques el Seaterhead de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion

® Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y estable.
® Coloca el Seaterhead en el soporte correspondiente y asegurate de que esté firmemente fijado.
® Verifica que todas las conexiones estén seguras antes de proceder.

2. Uso
® Ajusta el Seaterhead segun las especificaciones de tu Crimp o BenchRestSeater.
® Realiza pruebas iniciales en un entorno controlado para familiarizarte con el funcionamiento.
® Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes moéviles durante el uso.
[ ]

Si el Seaterhead no funciona correctamente, detén su uso inmediatamente y revisa las instrucciones
del manual.

Instrucciones de Eliminacién

® Al final de la vida util del Seaterhead, asegurate de desecharlo de manera segura y responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién o consultas sobre la seguridad del producto, consulta el manual que se encuentra disponible
en el sitio web de TRIEBEL. Si tienes alguna inquietud sobre la seguridad del producto, te recomendamos que te
pongas en contacto con el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes asegurarte de utilizar el TRIEBEL
Seaterhead de manera segura y efectiva.



Manuel de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 8/.323 Type: R50

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Cet accessoire est concu pour améliorer votre expérience de

rechargement. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité

présentées dans ce manuel.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des outils de rechargement.
Portez des gants appropriés pour éviter les coupures et les blessures.

Ne jamais toucher le Seaterhead avec des mains humides ou mouillées.

Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée de tout encombrement.

Ne laissez jamais le Seaterhead sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation

Retirez le Seaterhead de son emballage avec soin.
Inspectez le Seaterhead pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Fixez le Seaterhead sur votre équipement de rechargement conformément aux instructions du fabricant

de I'équipement.
® Assurezvous que le Seaterhead est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

Réglez le Seaterhead selon les spécifications de votre calibre.

® Chargez les cartouches avec précaution, en suivant les procédures standard de rechargement.
Ne forcez jamais le Seaterhead lors de I'utilisation. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que tout

est correctement installé.
® Apreés utilisation, nettoyez le Seaterhead pour garantir son bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le Seaterhead avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.

® Sile Seaterhead est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en débarrasser de

maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre TRIEBEL Seaterhead, veuillez consulter le manuel

d'utilisation complet ou contacter un professionnel du rechargement.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre TRIEBEL Seaterhead. Pour des
informations supplémentaires, veuillez vous référer au manuel d'utilisation ou aux ressources en ligne. Restez en
sécurité et rechargez de maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL Seaterhead
Caliber 8/.323 Type: R50

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo accessorio € progettato per garantire prestazioni ottimali con i
Crimp e i BenchRestSeaters di Triebel. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e guanti durante |'uso.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate dal produttore.
Assicurati che il Seaterhead sia montato correttamente prima dell'uso.
Non lasciare il prodotto incustodito mentre & in uso.

Segui le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che la superficie di lavoro sia pulita e stabile.
® Monta il Seaterhead seguendo le istruzioni specifiche nel manuale.
® Controlla che tutte le parti siano ben fissate prima di procedere.

2. Uso

® Utilizza il Seaterhead solo con i Crimp e i BenchRestSeaters di Triebel.
® Segqui le indicazioni per il calibro 8/.323 per garantire risultati ottimali.
® Non tentare di modificare il Seaterhead o utilizzarlo per scopi non previsti.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Quando il prodotto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
® Segui le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali.
® Per informazioni sul recupero di prodotti pericolosi, contatta le autorita locali.

Informazioni per ulteriore supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di contatto dell'UE
per le questioni di sicurezza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del TRIEBEL Seaterhead. Grazie
per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323 Type: R50. To akcesorium do Seatera z Crimp oraz
BenchRestSeater6w od Triebel jest zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikéw. Prosze zapoznac sie
Z ponizszymi wskazowkami, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj produktu tylko z odpowiednimi narzedziami i akcesoriami.

® Zawsze zakladaj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzytkowania produktu.

® Nie uzywaj produktu w sposaéb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nadmiernego obcigzenia.

® Zwracaj szczeg0lng uwage na otoczenie, w ktérym uzywasz produktu, aby unikng¢ niebezpieczenstw, takich
jak poslizgniecia lub upadki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa czyste i w dobrym stanie przed rozpoczeciem instalacji.
* Wiasciwie zamocuj Seaterhead na odpowiednim narzedziu, zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg stabilne i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do formatowania szyjki.
® Regularnie kontroluj, czy narzedzie dziata prawidtowo.
® Po zakonczeniu pracy, doktadnie oczy$¢ produkt z resztek materiatow.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu i postepuj zgodnie z nimi.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczerstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz dostep do instrukcji, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
produktu.

Pamietaj, aby zawsze przestrzegac zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji zawartych w tej broszurze, aby zapewnic
sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z TRIEBEL Seaterhead.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead kaliberin 8/.323 kayttdohjeeseen. Tama lisdvaruste Seaterille on suunniteltu
tarjpamaan turvallinen ja tehokas kayttd. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytttéa varmistaaksesi
sen turvallisen ja asianmukaisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisilta 1ampdtiloilta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytéssa.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Kayta henkilbkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, tarvittaessa.
Vélta tuotteen kayttdd, jos tunnet olosi epadmukavaksi tai epavarmaksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Kiinnitd Seaterhead tiukasti Seateriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat oikein paikoillaan ennen kayttoa.
2. Kaytto:
® Kaynnistd Seater ja varmista, etta Seaterhead toimii oikein.

® S&ada tarvittaessa Crimp ja BenchRestSeaters asetuksia halutun lopputuloksen saavuttamiseksi.
® Seuraa tuotteen kayttdéa koko ajan ja keskeyta kayttd, jos huomaat ongelmia.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maardysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se siséltaa vaarallisia aineita.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisétietoja asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista kayttdohjeesta lisatietoja.
Varmista, ettd saat kaikki tarvittavat tiedot turvallisen ja tehokkaan kéayton varmistamiseksi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd. Noudata naita ohjeita huolellisesti, jotta voit nauttia TRIEBEL
Seaterheadin kaytdsta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8/.323 Typ: R50

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar utformad for att anvédndas med Seating och Crimp samt
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera riskerna fér skador.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper for att forhindra olyckor.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med Seaterhead for att skydda égonen och
handerna.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frdn oordning for att minimera risken for olyckor.

Anvand produkten endast med kompatibla verktyg och tillbehdor.

Undvik att 6verbelasta produkten; folj de angivna specifikationerna fér diameter (0.323 tum).

Var forsiktig vid hantering av skarpa delar for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick innan installationen paborjas.

® Fdlj installationsanvisningarna i manualen noggrant.
® Sakerstall att produkten ar ordentligt monterad innan anvéandning.

2. Anvandning
® Anvand produkten i enlighet med de specifikationer som anges i manualen.

® Undvik att anvanda produkten pa ett satt som inte anges i bruksanvisningen.
® Efter anvandning, reng6r produkten noggrant for att férlanga livslangden.

Avfallsanvisningar

® Avfall och trasiga produkter ska kasseras i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material dar det &r majligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterforséljare eller besok den officiella
webbplatsen for TRIEBEL.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r av storsta vikt!



Navod k bezpe€nému pouzivani TRIEBEL Seaterhead
Caliber 8/.323 Type: R50

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323 Type: R50. Tento produkt je uréen pro bezpecné
a efektivni Upravy nabojnic pomoci Seater s Crimp a BenchRestSeaters od spolecnosti Triebel. Abychom zajistili
bezpe€né pouzivani, prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné prectéte vSechny pokyny a doporuceni.
Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

V pfipadé poskozeni produktu jej nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s nabojnicemi a stfelivem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a uklizeny.

Zabrarite kontaktu s pokoZkou a o¢ima. V pfipadé kontaktu diikladné omyjte vodou.

Pfi pouzivani Seaterheadu se vyhnéte jakémukoli pohybu, ktery by mohl zplsobit zranéni.
Neprovadéjte Upravy produktu, které nejsou uvedeny v manualu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Zkontrolujte, zda je Seaterhead kompatibilni s vaSim zafizenim.
* Nainstalujte Seaterhead podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné a bezpecné pfipevnéen.

2. Pouzivani:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Seaterhead v dobrém stavu.
® DodrZujte doporu€ené nastaveni pro Upravu nabojnic.
® Po dokonéeni Gpravy nabojnic dlkladné vycistéte produkt a pracovni prostor.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci produktu postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zodpovédné, aby nedoslo k Grazu nebo nehodé.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo jeho pouzivani se obratte na mistni kontaktni misto v EU.
V piipadé nebezpecénych produktl sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost a dodrzujete uvedené pokyny. Bezpecné pouzivani je klicové pro ochranu vas i
ostatnich.



